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Nimet YILDIRIM®

Ozet: Cagimizda “Fars¢a” adiyla bilinen Yeni Farsca, Orta Fars¢a’nmn ve o da,
Eski Farsca”nin devamidir. Eski Farsca; eski Iran dillerinden biri, eski Iran dilleri
de, Hint-Avrupa dilleri ailesinin tiyeleridir. Eski Farsca, Ahdmenisler doneminde,
Eski fran’da kitabe yaziminda kullanilmis olan civi yazisiyla yazilan dilin adidir.
Fars bolgesinde ortaya ¢ikarilan yazitlarin 6nemli bir kisminin, séz konusu
donemlerde yagamis eski Fars kabilelerinin diliyle yazilmis olmasindan dolay1 bu
dil bu isimle anilmaktadir. Bu yazitlarin dilleri, gliniimiiz Fars¢a’sinin en eski
seklini ve temellerini olusturmakta, dolayisiyla Eski Fars¢a ¢ivi yazili kitabeleri,
Fars dilinin en eski yazili belgeleri olarak kabul edilmektedir.

Islam oncesi caglarda Iran’da egemen olmus Ahamenisler (MO. 550-330)
zamaninda devlete ait belgelerin, eski diinyanin énemli merkezlerinden Pasargard,
Sts ve Babil sehirleriyle Medler’in ilk basgsehri olan Hemedan’da saklandigi
aktarilirBaz1 bilginler, Eski Fars¢a’nin yazildigi ¢ivi yazisinin, Medler tarafindan
da kullanildigini ve hatta Eski Fars¢a’nin yazi seklinin Medler’den alindigini iddia
etmislerdir. Ancak Daryiis’un, Bisutin Kitabeleri’'nde Iran diliyle yazan ilk
kisinin kendisi oldugunu sdylemesi bu iddiay1 gegersiz kilmaktadir. Dilbilim,
dilin morfoloji boliimiinii ilgilendiren kelime yapilar: ve tiirleriyle, ciimle yapilari
ve tiirlerini inceleyen s6zdizimi agisindan Iran dilleri, iic ana gruba ve ii¢ devreye
ayrilir: 1- Farsi-yi Bastan: Eski Farsga. 2- Farsi-yi Meyane: Orta Farsga. 3- Farsi-
yi Nov/Deri: Yeni Farsga.

Anahtar Kelimeler: iran Dilleri, Eski iran Dilleri, iran Edebiyat:

L. Giris

Gilinlimiizde “Farsca” adiyla bilinen “Farsi-yi Nov: Yeni Fars¢a”, “Farsi-
yi Meyane: Orta Fars¢a’nin ve o da, “Farsi-yi Bastan: Eski Fars¢a’nin
devamidir. Eski Farsca; eski Iran dillerinden biri, eski Iran dilleri de, Hint-
Avrupa dilleri ailesinin iiyeleridir. Fars¢a giiniimiizde; Iran, Afganistan,
Tacikistan halklarinin biiyliik c¢ogunlugu tarafindan kullanilan, Hindistan,
Tiirkistan, Kafkasya ve Mezopotamya bolgelerinde bazi halklarin konustuklari,
yazdiklar1 ve siir sdyledikleri dildir. Iran dillerinin tarihi, tarih boyunca
gecirdigi evreler ve degisimler, MO. 700 yillarma kadar bilinmektedir. Soz
konusu tarihlerden once de, yine bilimsel verilere dayanilarak; doguda
Horasan’dan Tibet sinirlarina ve Cin Tirkistan’t ¢6llerine; gilineydoguda,
Pencab’a; gilineyde Fars Korfezi’ne; kuzeyde Sakalar iilkesine, Yunanistan’a;
batida, Suriye ve Hicaz ¢olii ile Yemen’e kadar uzanan genis Iran
cografyasinda, bugiin Iran’da konusulan Fars¢a’nin kokleri ve asillari olan diller
konusuluyordu (Bahar, 1373 hs.: I, 2-3).
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Genis Iran platosunda Iranli kabilelerden her birinin, kendine 6zgii dil ya
da lehgelerle konugmalarindan dolayi, biitiin kabilelerin anlayabilecegi ve
aralarinda kullanabilecekleri kapsamli ve ortak anlagma araci olacak bir dile ¢ok
eski zamanlardan beri hep ihtiyag duyulmustur. Ahamenisler’in egemen
olduklar1 ¢aglarda (MO. 550-330) Iranl kabileler arasinda siyasi bir biitiinliik
saglanmig olmasinin da etkisiyle milli birlik konusunda 6nemli ilerlemeler
saglanmis olsa da, heniiz milli ve herkesin anlayabilecegi resmi bir dilden s6z
etmek miimkiin degildir. Biiyiik Daryfs (hiik. MO. 522-486) zamanindan
itibaren yazi dili olarak da kullanilmaya baslanan “Eski Fars¢a” da,
konusuldugu bélgelerin smirlarmi  asamamustir. O dénemlerde eski iran
dillerinin kollarindan higbiri, heniiz bir diger iran dili ya da lehgesini konusanlar
tarafindan yabanci dil olarak algilanabilecek sekilde asil govdelerinden
uzaklasmamist;. Ornegin Medler, kardesleri Perslerin dillerini ileri diizeyde
anliyorlardi. “Eski Farsca” ile “Avesta Dili” arasinda da ¢ok biiyilik farkliliklar
bulunmuyordu (Mutlak, 1989: 76).

Iran’da en eski caglardan giiniimiize kadar kullanilmis diller, bircok
acidan ortak ozelliklere sahiptirler. Bu dillere, giiniimiiz iran cografyasinin
degisik bolgelerinde ya da Iran topraklar1 disinda birbirinden farkl
cografyalarda kullanmilmis olmalarina ragmen “iran Dilleri Grubu” adi
verilmektedir. iran Dilleri grubu da, birbirlerinden ayrilmazdan, daha sonraki
caglarda kendi adlariyla anilmaya baslayan bolgelerinde ayri ayri yasamaya
baslamalarindan 6nceki c¢aglarda Hint-Iran kavimlerinin dillerinin aslni
olusturan Hint-fran Dili’nin bir koludur. Hint Iran Dilleri grubu da, Hint
Yarimadasi’ndan Kuzey Avrupa’ya kadar bolgelerde yasayan ya da daha d6nceki
caglarda yasamis olan kavimlerin dilleri olan Hint-Avrupa biiyiik dil ailesinin
bir koludur (Tefezzuli, 1376 hs.: 11).

Ug bin yillik bir tarihi ge¢misi bulunan Farsca, gecirdigi uzun tarihi
stiregte cesitli degisikliklere ugramistir. Klasik déonemlerde Fars¢a’nin lehge ve
sesleri birbirinden farkli 6zelliklere sahip olmus ve her devrede, bu sivelerle
konusanlar arasindan hangisinden bir hiikiimdar ¢ikmis ise o sive, zamanin
resmi dili olmustur (Isti’lami, 1981: 2).

I Iran Dillerinin Tarihi Devreleri

Hint-Avrupa/Indo-Européenne dil grubunda yer alan Iran Dilleri ailesi,
glinimiiz diinyasinda bir taraftan Hindistan’dan Amerika’ya, diger taraftan
Avustralya’nin ve Afrika’nin bir boliimiine kadar genis bir alanda yasayan
halklarin konusmakta olduklart dilleri kapsamaktadir. Yayginliklari, kullanim
alanlar1 ve tarihi Onemleri acisindan diinyanin degisik cografyalarinda
kullanilan 6nemli dillerin bazilar1 da, bu grupta yer alir (Komisyon, 1342-1343
hs.: I, 636; Yarsatir, 1346 hs.: 1, 9).

Iran dilleri, “Hint-Avrupa Dil Ailesi” igerisinde en gok lehgeye sahip olan
diller arasinda yer almaktadir. Basta Iran olmak iizere diinyanin baz
bolgelerinde yaygin bir kullanima sahip olan Farsca, Firat nehrinden Hindukus
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daglarmin dogusuna kadar uzanan bolgelerde konusulan bir dil grubunun,
Kafkaslarda da yaygm olan en o6nemli parcasidir. Klasik donemde iran
lehgeleri, bir taraftan Hazar Denizi’nin kuzeyine, diger taraftan Karadeniz’in
batisina ve hatta Kuzey Mogolistan’daki Sogd kolonilerine kadar uzanmaktaydi
(Komisyon, 1342-1343 hs., I, 636; Yarsatir, 1346 hs.: 1, 9).

fran dilleri, “Arya/Aryenne (Hint-iran/indo-iranienne)” dillerinin
kollarindan, Hint-Avrupa biiyiik dil ailesinin en eski dilleri arasinda yer alir.
Aryalar, MO. 11. bin yilinda iki biiyilk kola ayrilarak bir grup, giiniimiizde
Afganistan olarak bilinen bolgeden gecip Hindistan’in kuzeybatisina (Pencap ve
cevresindeki bolgeler) giderek daha sonralari da zamanla diger bdlgelere
dagildi. Bir diger grup da, asamali olarak Iran platosuna gidip degisik
bolgelerde yerlesmege basladi. O zamandan itibaren “Arya Dili”, “Hint” ve
“fran” dilleri olmak {izere iki ana kola ayrild1 (Rizdyi-yi Bagbidi, 1380 hs.: X,
544-545).

HINT-AVRUPA DILLERI AILESI
ASYA AVRUPA KOLU
KOLU
l 1 L 1
l Germen Roman Slav
Dilleri Dilleri Dilleri
! ! ! !
Hint Almanca Italyanca Rusga
Dilleri
Farsca Ingilizce Fransizca Sirpea
Afgan Dili Iskandinav Ispanyolca Bulgarca
Dilleri

Daha 6nce de belirtildigi gibi, Hint-Avrupa dil ailesinin bir kolu olan
Farsca, MO. yaklasik 1.500 yilina kadar Hintce ile tek bir dil halindeydi. Hint
ve Iran milletlerinin birbirlerinden ayrilmasiyla, iran dili bagimsiz olarak
gelisti: Umman’dan Mezopotamya’ya, Karadeniz’in dogu kiyilarindan ve
Kafkasya’dan Pamir yaylasina ve Sind bolgesine kadar ¢ok genis bir cografyaya
yayildi. Bu kadar genis bir alana yayildigi i¢in bazen bagimsiz denecek kadar
aslindan uzaklagmis dilleri ve bazen de aslhi ile yakindan ilgili lehgeleri meydana
getirdi. Elde bulunan belgeler, alfabe ve icerik bakimindan Iran dillerini,
“Eski”, “Orta Zaman” ve “Yeni Iran Dilleri” gibi birbirinden farkl ii¢ devreye
ayirma imkani vermektedir. Baslangigtan, Ahamenis Imparatorlugu’nun
yikilisina (MO. 330) kadar gegen siire iginde konusulan, yazili belgeleri
bulunan “Med Dili”, “Saka Dili”, “Eski Farsca” ve “Avesta Dili”, eski Iran
dilleri grubunu olusturur (Yazici, vd., 1999: XX, 413).

Iranlhlar’in bilinen ilk devletleri olan Medler’in (MO. 708-550), dillerini
yazt dili olarak kullanip kullanmadiklari bilinmemektedir. Kaynaklarda,
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Ahamenisler (MO. 550-330) zamaninda devlete ait belgelerin, eski diinyanmn
onemli merkezleri olan Pasargard, Stis ve Babil sehirleriyle Medler’in ilk
bassehri olan Hemedan’da saklandigi aktarilmaktadir. MO. VIL yiizyilin
baglarinda Med Krali Deioces, kendisine yazili olarak gonderilen dava ve
mahkeme Ozetlerine karsilik olarak yazili cevap veriyordu. Yabanci dillerde
gonderilen yazilarin ise onun makaminda Med Dili’ne ¢evrildigi sanilmaktadir.
Bazi bilginler, Eski Fars¢a’nin yazildig1 ¢ivi yazisinin, Medler tarafindan da
kullanildigimi ve hatta Eski Fars¢a’nin yazi seklinin Medler’den alindigini iddia
etmislerdir. Ancak Dary(is’un, Bisutin Kitabeleri’nde Iran diliyle yazan ilk
kisinin kendisi oldugunu sdylemesi bu iddiay1 gegersiz kilmaktadir (Yazici vd.,
1999: XX, 413).

MO. VL. yiizy1lin ilk yarisinda Med krallarinin sarayinda, konularmi iran
efsanelerinden alarak siir sOyleyen sairler vardi. O zamana ait bircok hikaye ve
destanin, Yunanh tarihgilerin eserlerinde nakledilmis olmasi, Medler
doneminde, destanlarin veya destan siirlerinin var oldugunu gostermektedir.
Fakat bunlarin hi¢biri gilinlimiize kadar gelmedigi gibi, Med diliyle yazilmis
bagimsiz bir eser veya belge de cagimiza ulasmamistir. MO. 835 yilinda
yazilmis olan Asur krallar kitabelerinde Medler’den bahsedilmekte ve onlarla
ilgili birka¢ 6zel ada yer verilmektedir. Yunanca ve Latince baz1 eserlerde de,
Med Dili’nden bazi kelimeler aktarilmistir. Medler’in yerine gegen Ahamenis
krallarina ait kitabeler, bu dile ait en fazla kelime igeren belgelerdir (Yazici vd.,
1999: XX, 413).

MO. 1.000’li yillardan MS. 1.000’li yillara kadar Karadeniz sahillerinden
Cin smirma kadar uzanan genis topraklarda yasayan Sakalar’in dillerine ait
herhangi bir belge bulunmamaktadir. Yunanca ve Latince kitaplarda Karadeniz
sahillerinde yasamis Bat1 Sakalari’ndan, Orta Asya’da yagamis olan Sakalar’dan
Hintce, Yunanca ve Latince eserlerde de birkag 6zel isim glinlimiize ulagmistir.
Kaggar’in giineydogusundaki eski Hoten iilkesinde konusulan Hoten Dili’yle
yazilmis ¢ok az eser bulunmaktadir. Bunlar da, heniiz tamamen terciime edilip
anlagilir hale getirilememistir. Hoten yazisi, Hint yazisindan alimmistir (Yazict
vd., 1999: XX, 413).

Dilbilim, dilin morfoloji bolimiini ilgilendiren kelime yapilar1 ve
tiirleriyle, ciimle yapilar ve tiirlerini inceleyen sozdizimi agisindan iran dilleri,
iic ana gruba ve li¢ devreye ayrilir: 1- Farsi-yi Bastan: Eski Farsca. 2- Farsi-yi
Meyéane: Orta Farsga. 3- Farsi-yi Nov/Deri: Yeni Farsga.

A. Farsi-yi Bastin: Eski Farsca (Eski Iran Dilleri Donemi)

Fars dili tarihinde, Eski Iran dilleri dénemi, MO. II. Bin yilin
baslarindan-MO. 1V. yiizyila kadar gegen donemi kapsar. MO. 1000-700 yillari
arasindaki doénem, Eski Iran dillerinin yaygin olarak kullamldig: ¢aglardir. MO.
VII. yiizyilda Eski Fars¢a, Iranlilarin Iran cografyasmin degisik bélgelerinde
yerlesik hayata gecmeleriyle de birbirinden farkli sekillerde olusmus farkl
lehgelerle ortaya ¢ikmustir. Birtakim 6zgiin nitelikler kazanarak birbirlerinden
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ayrilmis olan bu dillerin en 6nemlileri; Med Dili, Saka Dili, Avesta Dili ve Eski
Fars¢a’dir (Ebu’l-Kasimi, 1374 hs.: 17).

Milattan 5.000 yil once, Kuzey Kafkasya’da, Ural daglarmin bati
bolgelerinde adi ve konustuklart dilin ad1 “Hint-Avrupa” diye bilinen bir kavim
yasamaktaydi. MO. II. binyilin ortalarinda, kendilerine “Arya: serefli” adm
veren bir Hint-Avrupa kavmi, egemenlikleri altina aldiklar1 bélgeye “iran” adini
verdiler. MO. I. binyilin ilk donemlerinde, iran’m dogusunda Herat ve Merv
bolgelerinde, Firdevsi’nin Sdhndme’sinde “Pisdadiler” ve “Keyaniler” adiyla
anilan mitolojik bir devlet kurdular. MO. VIII. yiizyiln sonlarina dogru
Deioces, Hemedan’da, Med Devleti’ni kurdu. Bu devlet Asurlulara baglh bir
yonetimdi. MO. VII. yiizyilin baslarinda Ahdmenis, Parsumas’ta Med
Devleti’'ne bagli olarak Ahamenisler Devleti’ni kurdu. MO. 612 yilinda
Hustara, Ninova’y1 ele gegirince, bagimsiz Med Imparatorlugu’nun temellerini
attt. Ahamenis’in torunlarindan Kiirs, 550 yilinda Medler’in son hiikiimdari
Astyagas’1 yenilgiye ugratarak Ahamenisler Devletini kurdu. Makedonyali
Iskender, MO. 331 yilinda Ahdmenisler Devletini ortadan kaldirdi. Iranlilarin
bu cografyaya gelislerinden, MO. 331 yilina kadar gegen siire “Eski Fars Dilleri
Dénemi” olarak adlandirilir. Ozellikle MO. 1000-700 yillar1 arasindaki donem,
Eski Fars¢a’nin en parlak caglari olarak bilinir. Ancak bu dilden giinlimiize
herhangi bir yazili metin kalmamigtir. Bu dilden ayrilarak olusan bagimsiz bazi
diller, iran’m degisik bolgelerinde kullanilmis, bunlar arasinda, Med Dili, Saka
Dili, Eski Fars¢a ve Avesta Dili’nden birtakim yazili belgeler giiniimiize kadar
gelmistir. Ahamenisler doneminde Iran’da yaygm olarak Zerdiist inanist
egemendi. Kaynaklara gore, Hesayarsa (hiik. MO. 486-466), bu dini kabul
etmisti (Ebu’l-Kasimi, 1374 hs.: 13-14; Ebu’l-Kasimi, 1375 hs.: 3-4).

Iran dilleriyle kaleme almmus eserlerin bulundugu en eski caglardan
Ahamenisler’in yikiliglarina kadar siiren donemde kullanilan dillere, “Farsi-yi
Bastan: Eski Farsca” adi verilir. Bir baska deyisle, “Eski iran Dilleri” dénemi,
Iran tarihiyle birlikte baslayarak Ahamenisler’in yikilistyla sona ermektedir
(Hanleri, 1347 hs.: 60; Hanleri, 1374 hs.: III, 12). Hintliler ile Iranlilarin
birbirlerinden ayrilmalari, “Eski Hintce” ve “Eski Fars¢ca” adinda iki ayn dilin
ortaya ¢cikmasina da ortam hazirlamistir. Eski Iran kavimlerinin ortak dili olarak
kabul edilen “Eski Fars¢a” ile yazilmig herhangi bir eser giinlimiize kadar
gelememis olsa da, o dilden ayrilan kollar1 olusturan ve “Eski Iran Dilleri”
adiyla bilinen birtakim diller, daha sonraki donemlerde de, Ahamenisler’in
yikilisina kadar (MO. 330) genis cografyalarda kullanilmis ve bu dillerle
birtakim eserler de kalemle alinmistir. Eski iran dilleri arasindan, yazili eserler
olarak sadece “Eski Farsga” ve “Avestd Dili”’nden metinler giinlimiize kadar
gelebilmistir. Bu donemlere ait diger dillerden 6nemsenecek miktarda yazili
metin kalmamistir (Hanleri, 1369 hs.: III, 12; Rizazade-yi Safak, 1352 hs.: 28;
Rizayi-yi Bagbidi, 1380 hs.: X, 545).
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Eski Farsga’yla kaleme alinmis ve gilinlimiize, sadece giimiis ve altin
levhalar iizerine kazilmig birtakim yazilar, harfleri birbirine bagli ¢ivi seklinden
olusan ¢ivi yazisiyla yazilmis bazi kitabeler kalmistir (Isti’lami, 1981: 2).

Avesta Dili’yle kaleme alinmis en eski eserler, muhtemelen MO. VIII-X.
ylizyillara aittir. Fars bolgesinin dili olan ve Ahamenis krallarinin kitabelerini
de yazmus olduklar1 Eski Farsca ile yazilmus ilk eserler, MO. V. yiizyila, en son
eserler ise, MO. III. yiizyila aittir. Bu doénemlerde kullanilmis diger diller
arasinda yer alan Med Dili ile Saka Dili hakkinda bilgi yok denecek kadar azdir
(Rizazade-yi Safak, 1352 hs.: 28; Tefezzuli, 1376 hs.. 11-12). Tarihin
baslangicindan Ahamenisler’in yikilislarina kadar gegen tarihil devreleri igine
almakta olan Eski Iran Dilleri Donemi adiyla bilinen bu devreye ait dillerin bir
kisminin sadece adi, bir kisminin birkag¢ kelimesi bilinirken, bir diger kisminin
da sadece varlig1 tahmin edilmektedir.

Eski Farsca ile yazilan eserler; taslar, kerpicler ve demirler iizerine
islenmis yazilar olup tamami Ahamenisler donemine aittir. Bu yazilar daha ¢ok
Ahamenis hiikiimdarlar1 Biiyiik Kards (hikk. MO. 550-529), Biiyiik Daryis
(hiik. MO. 522-486), Hesayarsa (hiik. MO. 486-466), 1. Erdesir (hiik. MO. 466-
424), 11. Daryts (hiikk. MO. 424-404), 1I. Erdesir (hiik. MO. 404-358), III.
Erdesir (hiikk. MO. 358-338) donemlerine ait olup ¢ogu ii¢ dilde yazilmustir.
Sayilar1 80’1 asan s6z konusu kitabeler, tarih, cografya, devlet yonetimi, ahlak
ve din agilarindan son derece degerli yapitlardir. O dénemler Iran tarihi,
cografyasi, medeniyeti ve edebiyatiyla diigsiince ve kiiltiirel o6zelliklerini
gbstermesi acisindan da ayrica onem tagimaktadir (Rizazade-yi Safak, 1352 hs.:
29).

Eski Farsga, tamami, o donemin olaylar1 ve kralliklarin icraatindan
bahseden ve edebi ozellikleri fazla olmayan Ahamenis kitabelerinde
kullanilmistir. iran topraklarinda; Taht-1 Cemsid, Naks-i Rustem, Pasargad ve
diger baz1 yerlerde bulunmakta olan bu kitabelerin ¢ogu, M.O. 521-486 yillari
arasinda diinya hakimi olan Biiylik DaryGs ve diger Ahdmenis krallarina aittir.
Bu yazilar, o devirdeki Perslerin dilinin olgunlasmis bir dil oldugunu
gostermektedir. Bunlar, bu dille yazilmig ilk deneme eserler tiirlinden degildir.
Kitabelerde dilin kullanilisinda gosterilen ustalik ancak uzun bir ge¢misin
tecriibeleri ile elde edilebilecek bir birikimi gdstermektedir. Bu kitabelerin en
onemlisi, Hemedan ve Kirméansah arasindaki bolgede bulunan, Biiyiik
Darylis’un nesebi, padisahlig1 ele gecirmesi, savaslari, zaferleri ve egemen
oldugu {ilkelerden s6z edilen Bisutiin Kitabesi’dir. Eski Farsca ile yazilmis
eserlerin tamamu, ¢ivi yazisiyla kaleme almmustir (Oztiirk, 1985:122; Yarsatir,
1346 hs.: 1, 10).

Eski Iran dillerinin, eski Hint dilleriyle ve dzellikle Vedalar’in yazilisinda
kullanilmis olan, Hint Aryalarinin en eski dili olan Veda Dili’yle yakinliklari ve
benzerlikleri vardir. Dilbilgisi kurallar1 ve dilin i¢ yapist agisindan da bu iki dil
arasinda 6nemli benzerlikler bulunmaktadir (Yarsatir, 1346 hs.: I, 10-11).
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1. Med Dili

En eski ¢aglarda yasamus atalarindan Iranlilara kalan klasik dénemlere ait
hatiralar; dini birtakim kurallar, ilahiler ve Firdevsi’nin Sdhndme’sinde de
aktarilan tarihi birtakim bilgilere yer veren “Avestd neskleri”dir. Avestd’nin,
tarihl boliimlerinde, ilk insan ve ilk hiikiimdar Keyfmers’ten, Zerdiist dinini
kabul eden ilk hiikiimdar Gostasp’a kadar gelisen olaylar hakkinda ayrintilara
yer verilmektedir. Bu rivayetlerde; Iran siyasi, sosyal ve edebi geleneginin tarihi
koklerinden hi¢ uzaklasmadigi ve bu halkin dilinin de en eski tarihi ya da tarih
oncesi dilleriyle olan baglarinin hep saglam kaldigi, aralarinda hig¢bir zaman
kopukluk olmadigi, Zerdiist’iin Gatalar’min dilinin de bu halklarin dillerinin en
eski 6rnegi oldugu aktarilir (Bahar, 1373 hs.: 1, 3-4).

MO. VIII. yiizyilin sonlart ya da VII. yiizyilin baslarinda kurulan,
baskenti Hegmatana/Ekbatana/Hemedan olan Med Devleti’nin egemenligi
altindaki halkin dili olan Med Dili, kendilerinden sonra yonetime gelmis
Ahamenisler’in dilleriyle farkliliklart bulunmayan bir dildir (Bahar, 1373 hs.: 1,
5). Bu dil, Med hiikiimdarlarmin, egemenlikleri altinda Bat1 ve orta Iran’da
yasayan halklarin dilidir. MO. 835 yilindan itibaren Asur hiikiimdarlari
kitabelerinde, Med halkindan sz edilir. Med Dili’yle yazilmis bagimsiz kitap
halinde herhangi bir eser giliniimiize kadar gelememistir. Bu dilden bazi
kelimeler, Yunan ve Latin dillerinde yazili birtakim metinlerde yer almaktadir.
Ancak bu dil ile ilgili en onemli bilgiler, Med hiikiimdarlarinin ardindan,
onlarin biraktiklar1 bolgelere egemen olan Ahamenis hiikiimdarlariin
kitabelerinde yer alan pasajlar ve kelimelerdir (Turabi, 1373 hs.: 37; Yarsatir,
1346 hs.: 1, 10; Muin, 1375 hs.: 1, 4).

MO. L. binyiln ilk devrelerinde Seyhun ve Ceyhun rrmaklar1 arasindaki
havza igerisinde yer alan bolgelerde Aryalar yasamaktaydi. Bu bélgenin
kuzeyinde Aral Denizi yakinlarinda belki de, Zerdiist inaniginin ilk yerlestigi
bolgelerden biri olan, her haliikarda 6nemli dinl ve siyasi merkezlerden biri
olarak kabul edilen Harizm eyaleti, Giineydoguda ise Sogd iilkesi yer aliyordu.
Med Imparatorlugu, Mezopotamya devletlerinin yilliklar1 ve Yunan tarihgisi
Herodot’un eserlerinden anlasildig1 kadariyla ilk iran devletidir. Ancak Medler
doneminden giinlimiize herhangi bir yazili belge kalmamis olmasi, bu
imparatorlugun kendi dilleriyle yazmis olup olmadigi konusunda bilgi
edinemeyisimizin temel nedenleri arasinda yer alir. Ahdmenisler doneminde
Pasargad, Sts ve Babil gibi merkezlerin yani sira Ekbatana, yani Medlerin ilk
baskentlerinde de, devlet resmi belgelerinin korundugu bilinmektedir. Biiyiik
bir ihtimalle Med Devleti de, diger yonetimlerin yaptigi gibi resmi evrakini ve
kiymetli belgelerini birtakim arsivlerde koruma altinda tutuyordu. Ancak bu,
Med yonetiminin s6z konusu belgeleri Med Dili’yle kaleme almis oldugu
anlamini ifade etmez (Hanleri, 1374 hs.: I, 159-160; Oranskii, 1379 hs.:19).

Herodot’un aktarimlarinda, Med Hiikiimdari Deioces’in
geleneksellestirdigi bir uygulamaya gére, MO. VIL. yiizyilda biitiin davalar ve
savunmalarin Ozetleri yazili olarak kendisine iletilir ve saltanat sarayina
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hiikiimdarin huzuruna ¢ikarilir, o da, biitiin bunlar1 inceledikten sonra goriisiinii
belirtir, bu belgelere ilistirerek kendilerine geri gonderirdi. Ancak birtakim
tarihi ipuglarindan, katiplerin bu savunmalar1 ve dava 6zetlerini kendi dilleriyle
yazdiklart ve hiikiimdar i¢in onun huzurunda Med Dili’ne ¢evirdikleri
sanilmaktadir. Bazi filologlara gore; Medler de, Eski Farsca doneminde
kullanilan ¢ivi yazisindan yararlanmiglardir. Bazilar1 da, ¢ivi yazisinin, Medler
doneminde kullanilan benzeri bir tiir yazidan esinlenilerek icad edildigi
kanisindadir. Birtakim arastirmacilar da, MO. VL. yiizyilm ilk yarisinda Med
hiikiimdarlarinin  saraylarinda, siirlerinin konularin milli rivayetlerden alan
birtakim sairlerin bulundugunu ifade ederler. Medler doneminden kalma birkag
mitolojik hikayenin Yunan yazili kaynaklarinda yer aldigi, buradan hareketle
Medler déneminde yazili iran hikayeleri oldugu yargisina varilmaktadir. Ancak
bu yazili metinlerden higbiri, direkt olarak tarihi devirlere ulagmamigtir
(Hanler, 1374 hs.: 1, 160-161).

2. Saka Dili

Yunan ve Latin kaynaklar1 da, MO. 1. Bin yilm ilk yarisinda Orta Asya
sinirlarindan gegerek uzak bolgelere dagilmis, Iran dilleriyle konusan Sakalar’in
Orta Asya’nin uzak bdlgelerinde Karadeniz sahilleri yorelerinde yasadiklarini
onaylamaktadir (Turabi, 1373 hs.: 37; Ebu’l-Kasimi, 1374 hs.: 17-18;). Iranl
kabilelerden olan Sakalar’dan bir bolimii, Hazar Denizi’nin dogusundaki
bolgelerde ve Partlar ile Sogdlular’in yasadiklari boélgelerin  kuzeyindeki
topraklarda, diger bir kismi da, Hazar Denizi’nin batisinda, Karadeniz’in
kuzeyindeki ¢ollerde yasamaktaydi. Bati Sakalar1 bir donem Medler’i yenerek
yonetimi ele gecirmis, ancak Medler onlar1 bir siire sonra yoOnetimden
uzaklastirp egemenligi yeniden ele gecirmislerdir. Daryls yazitlarinda
Sakalar’in dort kabilesinden sz edilir. Sakalar’in dilleri, Med Dili ve Eski
Fars¢a’dan fazla farklilik gostermez. Eski Saka dilinden birtakim 6zel isimler;
kisi ve yer adlart bazi Asur kitabelerinde ve Yunan kaynaklarinda
aktarilmaktadir. Muhtemelen Kafkaslarda yaygin Oset Dili, Bat1 Saka dilinin,
Kaggar’in kuzeydogusunda yaygin Hoten dili de, Dogu Saka dilinin
gliniimiizdeki sekilleridir (Hanleri, 1374 hs.: I, 161-162; Turébi, 1373 hs.: 37-
38).

Glinlimiize kadar gelmis ve Cin Tirkistan’inda bulunmus, bu dildeki
eserler, bu dilin farkli iki seklinin bulundugunu da gostermektedir. Bunlardan
biri, “Tumsuki”, digeri de “Hoteni’dir. Daha ¢ok Budist inanistyla ilgili
eserlerin yazilmis oldugu Hoten Dili, V./XI. yiizyila kadar Hoten
hiikiimdarliginin dili olarak yasayan diller arasinda yer almistir (Oranskii, 1379
hs.:20). Budist dinine ait metinler disinda bu dilden kalma eserler; tip ile ilgili
eserler, destanlar, hikayeler, ticari mektuplar, resmi senetler ve benzeri
dokiimanlardan olusmaktadir. Bu dilin en eski sekli, gramer agisindan eski
Farsca’nin gramerine benzemektedir (Ebu’l-Késimi, 1374 hs.: 141; Yarsati,
1346 hs.: 1, 18).
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3. Eski Farsca

Eski Farsca, Ahamenisler doéneminde, Eski Iran’da kitabe yaziminda
kullanilmig olan ¢ivi yazisiyla yazilan dilin adidir. Fars bdlgesinde ortaya
cikarilan yazitlarin 6nemli bir kisminin, s6z konusu doénemlerde yasamis eski
Fars kabilelerinin diliyle yazilmis olmasindan dolayr bu dil bu isimle
anilmaktadir. Bu yazitlarin dilleri, glinlimiiz Fars¢a’sinin en eski seklini ve
temellerini olusturmakta, dolayisiyla Eski Fars¢a ¢ivi yazili kitabeleri Fars
dilinin en eski yazili belgeleri olarak kabul edilmektedir. Bu dil ozellikle
dilbilgisi kurallar1 agisindan Avestd Dili'ne benzemektedir (Turdbi, 1373 hs.:
38).

Eski Farsga, Perslerin, giiniimiizde Iran’da “Fars Eyaleti” adiyla bilinen
bolgeye girisleri ve buraya yerlesmelerinden itibaren kullanilmaya baslanan,
Medlerin yikilisinin ardindan (MO. 550) Ahimenis Imparatorlugunu kuran
Perslerin dilidir. Ahamenis donemi katipleri, deriler ve papiriisler iizerine
yazarken, Arami Dili ve alfabesini, tag ve balgik {izerine islerken de Elam ¢ivi
yazist ve Babil yazismmi kullanirlardi. Ancak muhtemelen Biiyiikk Kirts
doneminden itibaren eski Fars¢a’yr yazmak ic¢in 0Ozel bir ¢ivi yazisi
olusturulmustur. Bu yazi, 1. Darylis déneminde (MO. 522-486) gelismis ve
zenginlesmistir (Rizayi-yi Bagbidi, 1380 hs.: X, 545; Oranskii, 1379 hs.:19).
Eski Farsca’nin yazildigi ve sadece Ahamenis hiikiimdarlar1 kitabelerinde
kullanilmis olan ¢ivi yazisi, sagdan sola dogru yaziliyordu. Ahamenis
hiikiimdarlarindan kalma kitabeler, bazen tek bir dilde (Eski Farsca), bazen iki
dilde (Eski Fars¢a ve Elam Dili), bazen de {i¢ dilde (Eski Fars¢a, Elam ve Babil
dilleri) yazilmisgtir.

Eski Farsga ile kaleme alinmis biitiin yazili metinler ¢ivi yazisiyla
yazilmistir. Bu kitabelerde 500 kadar Eski Fars¢a kelime bulunmaktadir.
Bunlarin disinda, lizerinde Eski Farsg¢a kelimeler bulunan bazi miihiirler ve
kaplar gilinlimiize ulagmistir. Yunan tarihgileri eserlerinde; Eski Farsca birkag
0zel isim ve kelimeyi degistirerek nakletmiglerdir. DaryGs kitabelerinde
kullanilan bazi kelimeler birtakim degisikliklerle giiniimiize gelmistir (Yazici
vd., 1999: XX, 413).

“Parsi-yi Bastan”, “Furs-i Kadim” veya “Furs-i Hahamenisi” adlartyla da
bilinen Eski Fars¢a, Ahdmenisler devrinde (MO. 559-330) Iran’mn resmi dili
oldu. Sanskrit ve Avesta dilleriyle yakin akrabaligi olan bu dilden giiniimiize
ulasan en Onemli eserlerin basinda Ahamenis hiikiimdarlarinin tamami ¢ivi
yazisiyla yazilmis kitabeleri gelmektedir. Bu yazitlarin énemli bir kismi, dag
yamaglarinda kayaliklar iizerine ya da birtakim 6nemli yapilarin duvarlarina ve
stitunlan {izerine kazilmigtir. Bunlarin yani sira {izerlerinde birtakim isimler
bulunan bazi miihiirler ve yiiziik kaslari, {izerlerinde yazilar bulunan bazi kaplar,
Ote yandan yakin donemlerde Taht-i Cemsid’te ve Hemedan’da bulunan bazi
altin ve gilimiis levhalar da, birtakim yazilara yer vermektedir. Biitiin bu
kitabeler ve levhalar, {i¢ dil ve {i¢ alfabeyle yazilmistir: Eski Fars¢a, Elam Dili
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ve Babil Dili (Hanleri, 1369 hs.: 111, 12; Hanleri, 1374 hs.: 1, 162; Ebu’l-Kasimf,
1375 hs.: 69, 79; Muin, 1346 hs.: I, 38; Muin, 1375 hs.: I, 5).

Ahémenislerin dilinden kalan en biiyllk ve en uzun kitabe, Biilyiik
DaryGis’un emriyle, Kirmansah’in Bisutun Dagi’ndaki yiiksek bir kaya iizerine
kazilmis bulunan kitabedir. Kitabede yer alan yazilar, kralin fetihlerini konu
almaktadir. Eski Fars¢a ile cagdas iki dil daha vardir. Bu dillerden biri,
Zerdist’iin kutsal kitabt Avesta’nin dili; digeri de, hdla Hindistan’in bazi
bolgelerinde konusulmakta olan Sanskritge’dir. Eski Farsca’nin bu iki dil ile
kelimeleri ve grameri agisindan ¢esitli yonlerden benzerlikleri vardir. Eski
Iran’da bat1 ve giiney bélgelerinde yasayanlarin Eski Farsca; kuzeydogu ve
dogu halkinin ise Avestd dilini konustuklar belirtilmektedir (isti’lami, 1981: 2).

4. Avesta Dili

Eski iran dillerinden “Avestd Dili”, Zerdiist’iin {inlii kutsal kitabi
Avesta’nin yazilmis oldugu dildir. Zerdiist baglilarinin inaniglarina gore;
Ahamenigler zamaninda Avestd, altin suyuyla 12.000 sigir derisi {iizerine
yazilmis, ancak Iskender’in Iran’a saldiris1 ve ardindan Ahdmenis devletinin
yikilistyla birlikte bu kutsal metin ortadan kaybolmustur. Yine tarihi aktarimlara
gore; Avestd, Eskani hiikiimdarlarindan 1. Belds zamaninda (hiik. 52-78),
ardindan da Sasani devletinin kurucusu ve ilk hiikiimdar1 Erdesir-i Babekan
(hiik. 224-240) doneminde yeniden kaleme alinmistir. Ancak birtakim
arastirmacilar da, Avesta’nin Sasani donemine kadar sozlii olarak kusaktan
kusaga aktarildigi ve II. Saptr (hiik. 309-379) doéneminde Orta Farsga’ya ve
Pehlevice’ye dayanan, Avestd adi verilen yeni bir yazi dili olusturularak onunla
yazildig1 kanisin tagirlar. “Din-i Debiri” ve “Avesta Yazis1” adi da verilen bu
dilin alfabesi, 36 harften olusmaktaydi (Rizayi-yi Bagbidi, 1380 hs.: X, 546).

Avesta Dili, birtakim sartlara bagli olarak tanimlanmasi ve
sinirlandirilmast gereken bir kavramdir. Ciinkii Avestd, bir kalemden g¢ikmis,
aymi Ozellikleri tasiyan dillerde yazilmis bir metin degil, birbirinden farkli
cografyalarda, degisik zamanlarda ve degisik kisiler tarafindan derlenip
olusturulmus bir mecmuadir. Bu yiizden Avestd, tarz acisindan da biitiinsellik
gostermez. Avestd’nm en eski yazili sekilleri, MO. I bin yilda kaleme alinmis
ve uzun asirlar boyunca dilden dile sozlii anlatilar yoluyla aktariimistir.
Avestd’nin énemli bir boliimiinii olusturan birtakim ilahileri ve mitolojik ¢aglara
ait bilgiler veren béliimleri, ilk olarak Islam sonrasi ilk yiizyillarda dagilmis
sekilleri bir araya toplanarak olusturulmustur. O donemlerde de Avesta Dili, 6li
diller arasinda yer aliyor ve sadece dini birtakim tdrenlerde kullaniliyordu
(Oranskii, 1379 hs.: 18).

Iran’m dogu bolgelerinde belli yerlesim birimlerinde konusulan bir dil
olan Avesta Dili’nin kesin olarak hangi bdlgenin dili oldugu konusunda
bilgimiz yoktur. Aym1 zamanda bu dilin ne zaman kullanimdan kalktig1
konusunda da kesin bilgi bulunmamaktadir. Bu dilde yazilmis ve giiniimiize
kadar ulasabilmis olan tek eser, Zerdiist dininin kutsal kitab1 Avestd’dir.
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Avesta’nin en eski bolimlerini olusturan Zerdiist’lin bizzat kendi ilahileri olan
Gatalar, bu dilin en eski seklinin ornekleridir. Zerdiist’in yasadigi zamanla
ilgili en gec tarih, MO. VL. yiizy1l olarak tahmin edilmektedir. Dolayisiyla
Gatalar’in yazildigi dil, bu zamandan daha sonralarin dili olamaz. Ancak daha
onceki donemlerin dili olmasi ihtimali de yok degildir. Bu dil muhtemelen
Sasani doneminin son devirlerinde (MS. V1. yiizy1l civarlari) bu amagla Pehlevi
Dili esas alinarak ortaya c¢ikarilmis ve 6zel bir dil seklinde olusturulmustur.
Pehlevi Dili’ne oranla daha kolay 6grenilebilecek, daha sade bir yapiya sahiptir.
Ote yandan Avestd Dili’nde yazilmis olan Avestd metninin edebi yonii de
giiclidiir. Avestd’nin ne zaman yazilmis oldugu konusunda kesin bilgi yoktur.
Ancak bazi boliimlerindeki ayrintilardan hareketle, milattan 900 yil Once
yazilmis oldugu hakkinda bazi goriisler ileri siiriilmektedir (Hanleri, 1374 hs.: I,
174-176; Hanlerd, 1369 hs.: III, 9; Oztiirk, 1985: 122; Ebu’l-Kasimi, 1374 hs.:
20; Ebu’l-Kasimi, 1375 hs.: 1, 5; Lazar, 1372 hs.: 570; Yarsatir, 1346 hs.:1, 10;
Muin, 1375 hs.: I, 7-8).

Onemli Eski Iran dillerinden biri olan Avesta Dili, Eski Farsca ile aym
caglarda kullanilmistir. Ancak bu dilin sadece bir yazim dili mi, ayn1 zamanda
bir konusma dili olarak da kullanilip kullanilmadig1 hakkinda kesin bilgi yoktur.
Bazi arastirmacilar, Avesta Dili’nin eski Iran’in dogu bélgelerinde konusma dili
olarak da kullanildig1 kanisini tagirlar. Bazilarinca da bu dil, Kuzeybati Iran’da
kullanilmig, Med Dili ile aymi 0Ozellikler gostermektedir. Bu rivayetler,
Zerdlist’iin, Azerbaycan’da diinyaya geldigi kanisin1 da giiclendirmektedir
(Rizazade-yi Safak, 1352 hs.: 3). Eskanl ve Sasani donemlerinde artik
kullanilmayan Avestd Dili, Sanskrit Dili’yle aym1 kdkene sahiptir. Dilbilim
aragtirmalarindan elde edilen sonuglar, Eski Farsca ile Avesta Dili’nin ayni dilin
iki bagimsiz kolu oldugunu ortaya koymaktadir. Bir diger ifadeyle; Avesta Dili,
Iran’da bir eyaletin; Eski Farsca da, baska bir eyaletin dilidir. Baz
dilbilimcilerce; “Zeban-i Bahteri/Belhi-yi Bastan: Dogu Dili/Eski Belh Dili”
adini1 verilen bu dilin en yaygin ad1, “Avesta Dili”dir (Yarsatir, 1346 hs.: I, 27).

Eski Iran peygamberi Zerdiist, Hiikiimdar Gostdsb zamaninda
peygamberligini ilan ederek dinini yaymistir. Bu dinin kutsal kitab1 olan
Avesta’nin yazildigir dilden gilinlimiize kadar gelebilmis eserler, bu kitaptan
kalan bazi pargalardir. Mes’(idi, Avest@’nin, on iki bin Okiiz derisi iizerine
yazilmis oldugunu ve iskender’in saldirisi sirasinda ortadan kayboldugunu ifade
etmektedir. Bu dil, Sasaniler zamaninda yaygin olarak kullanilmistir. Sasaniler
doneminde kullanilan diger diller, Avestd Dili’nin daha da gelistirilmis sekli
olarak ortaya ¢ikmugtir. Avesta Dili’yle madenler ya da taglar lizerine kazilmis
baz1 padisah miihiirleri ve vakayinameler de giinlimiize kadar gelmistir
(Isti’lami, 1981: 3).

Avestad, Zerdisti din adamlari tarafindan muhtemelen Saséaniler devrine
kadar (MS. 226-651) sozlii olarak nesilden nesile nakledilmistir. Sasaniler
doneminde halk tarafindan anlasilmaz duruma diismesi iizerine, unutulmasini
Onlemek icin Zerdiisti din adamlar1 yeni bir yazi icat etmigler ve bu yaziyi
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sadece Avestd’y1 yazmak i¢in kullanmislardir. “Avesta Yazist” adiyla bilinen bu
yazi, Sasani devrinin diger alfabeleri gibi Ardmi alfabesinden alinmis olup
sagdan sola dogru yazilir. Arami harfleriyle, Avestd alfabesinde harfler, sekil
olarak birbirine benzemekle birlikte yazilislar1 farklidir. Harfler birbirinden ayr
yazilir, higbir sekilde bir sonraki harfle birlesmez. Her iinli i¢in 6zel bir isaret
mevcut oldugu gibi kisa ve uzun tinliilerin isaretleri de ayridir. Avestd, Sasaniler
doneminin kutsal kitabi oldugu i¢in o donemin dillerinden Orta Farsca’y1
onemli olciide etkilemis, bazi kelimeler biraz degisiklikle bugiinkii Fars¢a’ya da
gecmistir (Yazici vd., 1999: XX, 414).

Sasaniler’in yonetimde bulundugu donem, Iran dil ve edebiyati
bakimindan daha onceki donemler gibi hakkinda az bilgi bulunan bir devre
degildir. Bu donemden cesitli kitaplar, siirler, sarkilar ve yazilar intikal etmistir.
Elimizde bulunan tarih, cografya, dini siir, Avestd tefsirleri ve daha baska
konularda yazilmis birgok yapitin dilinin Islam sonrasi Farsca’siyla olan
benzerligi, Farsga’nin klasik sekliyle kaleme alinmis eserlerden hareketle
modern dil arasindaki ortak ve farkli yonlerin tespitinde bize 151k tutmaktadir.
Bu donem diline, “Pehlev dili/Pehlevi/Pehlevi Dili/Pehlevice” adi verilir.
Sasaniler’in kullandig1 bu dil, Miisliimanlarin Iran’1 fethiyle hemen ortadan
kalkmamus, Islam sonrasinda da dért yiiz yildan fazla bu dille konusulmaya ve
yazilmaya devam edilmistir. Sasani Pehlevicesi’yle yazilmig bazi eserler,
gliniimiize kadar gelmistir (Rypka, 1370 hs.: 7-9). Avesta dili Eski Farsca’yla
cagdas bir dildir. Ancak sadece bir dinin yazi dili mi, yoksa ayni zamanda
halkin da kullandig1 bir dil mi oldugu konusunda kesin bilgi bulunmamaktadir.
Avestd edebiyati, Avestd adli kitaptan gilinlimiize kadar gelebilmis olan
parcalardan ibarettir. (RizAzade-yi Safak, 1352 hs.: 33; Isti’1ami, 1981: 8-10).

5. Diger Eski Iran Dilleri

Eski ¢aglarda Iran cografyasinin degisik bolgelerinde kullanilmis, ancak,
herhangi bir yazili belgeyle varliklarini koruyup giiniimiize kadar gelememis
diger eski Iran dilleri arasinda, Eski Part Dili, Eski Sogd Dili, Eski Harizm Dili
ve Eski Belh dili yer alir (Rizéyi-yi Bagbidi, 1380 hs.: X, 546).

B. ESKi FARSCA DONEMINDE ALFABE/YAZI
1. Eski Farsga Alfabesi/Civi Yazist

Eski Fars¢a’nin yazildigi alfabe, “civi yazis1” ad1 verilen bir alfabedir. Bu
yaziya ¢ivi yazist adi verilmesinin gerekgesi de, harflerinin ¢iviye
benzemesindendir. Elamlilar ve Babilliler arasinda yaygin olarak kullanilan ¢ivi
yazisi, sagdan sola dogru yazilmaktadir. Okunmasi ¢ok zor ve birgok simgeden
olusan bu alfabeyi, Iranlilar daha da kolaylastirmak amaciyla birtakim
simgelerini atarak basitlestirip kendilerine 6zgilin bir alfabe haline getirmis,
“Fars Civi Yazis1” adim1 vermislerdir. Iranlilarin ¢ivi yazisinda yaptiklar1 bu
kokli degisim ve gelistirme, biiyiik bir kiiltiirel degisim olarak kabul edilir.
Ancak bu kapsamli degisimin, kesin olarak ne zaman ve kim tarafindan
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yapildig1 bilinmemektedir (Mir Bakiri Ferd vd., 1381 hs.: I, 22-23). Kaynaklara
gore; Biiylik Daryls’un eski Fars¢a’nin yaziya aktarilmasi icin bir alfabe
bulunmasin1 emretmesiyle, Akkad ve Siimer alfabelerinden yapilan birtakim
iktibaslarla bu alfabe olusturulmustur. Eski Farsg¢a, sagdan sola dogru
yazilmaktadir. 36 harften olusan bu alfabe, Ahamenisler’in yikilisina kadar
kullanilmigtir (R1zazade-yi Safak, 1352 hs.: 29; Ebu’l-Kasimi, 1374 hs.: 35).

2. Avestd Alfabesi/Din-i Debirt

Avesta Dili, “Avestd Alfabesi” ya da “Din-i Debiri” adiyla bilinen bir
alfabeyle yaziliyordu. Bu yazi, muhtemelen Sasaniler’in son dénemlerine dogru
VI. yiizyilda, o zamanlara kadar dilden dile sozlii olarak aktarilan Avestd
metnini yaziya ge¢irmek icin Pehlevi alfabesi ve Zeblri ad1 verilen alfabelerden
yararlanilarak olusturulmustur. Avesta alfabesi, sagdan sola dogru yazilir ve her
kelime sonunda bulunan bir noktayla digerinden ayrilir (Komisyon, 1342-1343
hs.: I, 638; Turabi, 1373 hs.: 35-36; Ebu’l-Kasimi, 1374 hs.: 41). Abdullah b.
Mukaffa (6. 143/760) ve MesOdi (6. 346/957) gibi baz1 yazarlar s6z konusu
alfabeden “Din-i Debire” ve “Din-i Defire” adlartyla s6z ederler (Turbi, 1373
hs.: 36).

3. Diger Alfabeler

MO. III. binli yillarda giiniimiiz Irak cografyasinin giiney bélgelerinde
egemen Siimerlerin kullandiklar1 ¢ivi yazisiyla yazilan Siimer Alfabesi, yine
MO. III. bin yildan 1. bin yila kadar Mezopotamya bélgesinde yaygin olarak
kullanilmis olan Akkad Alfabesi ve giiniimiiz Iran’inda Hazistan/Elam adiyla
bilinen bolgede Siimer alfabesinden yararlanilarak olusturulmus ve kullanilmis
olan Elam Dili de, Eski Iran’da, Eski Farsca Dilleri doneminde kullanilmis
alfabeler arasinda yer almaktadir (Ebu’l-Kasimi, 1374 hs.: 44-45).

Abstract: Modern Persian language or Farsi, is the language of modern Iran and
is also widely spoken in Afghanistan. It has its origins in the language of the
Achaemenids or 'Old Persian', which was the official language of the
Achaemenids and one of several Iranian languages spoken at the time. Other
languages included Avestan, which was spoken in northeastern Iran and Median,
or the language of the Medes, which is mentioned by the Greek historian
Herodotus. 'Old Persian' dates back to the 6th century BC and was spoken until
the 3rd century BC. It was closely related to Sanskrit and was the official
langauge of the Achaemenid empire. Used mostly by the Achaemenid court and
nobility, its use was localized to southwestern Persia, or Persis.

It is now belived that the Old Persian cuneiform script was invented on the
instructions of the Achaemenid King, Darius I, (521 - 486BC), and is preserved
on rock reliefs, on inscriptions at Pasargadae and Persepolis, on gold, silver and
stone tablets, on a number of seals and calcite vases and on only a very small
number of clay tablets. The longest and most widely known example of Old
Persia cuneiform is Darius's inscription on the rock at Behistun. Its use was not
widely adopted, Elamite and Aramaic continued to be used for everyday court and
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administrative purposes. Old Persian cuneiform stopped being used after the reign
of Artaxerxes III (358 - 338 BC).

Key Words: Persian language, Old Persian language, Persian Literature
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